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Seguranga do Produto:

Para evitar graves ferimentos e perda de vidas ou bens,
leia cuidadosamente as instru¢cdes antes de instalar
a sirene estroboscopica para garantir a operacao
adequada e segura do sistema.

Diretiva da Uniao Europeia 2012/19 / EU

(diretiva WEEE):

Os produtos marcados com este simbolo n&o

podem ser descartados como lixo comum na
B Uniso Europeia.

Para a reciclagem adequada, devolva este

produto ao seu fornecedor local quando adquirir \_ J

um novo equipamento equivalente ou descarte-o

em pontos de coleta apropriados. Para obter mais

informacdes, visite o website:

www.recyclethis.info

Em conformidade com EN 54 Parte 3

A sirene estroboscépica enderecavel TX7300 esta em conformidade com os requisitos da
EN 54-3:2001 + A1:2002 + A2:2006.
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1JQ(Type 1, Option 2 Crosslisting)
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Copyright© As informacgdes contidas neste documento s&o propriedade do fabricante e seu distribuidor
no Brasil. Ndo devem ser alteradas ou reproduzidas sem permissao por escrito. O fabricante e o

distribuidor reservam-se o direito de alterar qualquer especificagdo sem aviso prévio.
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TX7300 Erooe toraposcopica o g Fr

TECHNOLOGY

1. Introdugao
1.1 Visao Geral

A Sirene Estroboscopica Enderecavel TX7300 € um dispositivo de alarme usado para notificar as
pessoas proximas da ocorréncia de incéndio, a fim de que elas tomem as medidas adequadas. A
unidade adota o dispositivo multi-aplicacédo, conforme os tipos, parédmetros e layout de
cabeamento. O modelo TX7300 pode ser ajustado para diferentes tipos de aviso de alarme, como
sirene-estroboscopica, sirene simples ou apenas estroboscépio, usando a ferramenta de
programacao. Além disso, os parametros podem ser configurados de acordo com requisitos, que
incluem 17 tons diferentes de alarme, endereco simples ou endere¢o duplo e também configuragcao
do modo de energia para baixo consumo em programagdes simples.

O dispositivo é fabricado com base no requisito da EN 54 parte 3, Norma Europeia. Ele é
esteticamente agradavel com um design discreto que complementara os designs de edificios
modernos. Sua configuracao tipo plug-in torna a instalagdo e a manutencdo mais convenientes
para o instalador. A unidade é compativel com a linha completa de Painéis TX7002, TX7004 e
TX7008.
1.2 Recursos e Beneficios
e Em conformidade com EN 54-3.
Processador MCU integrado e enderecamento digital
Saida de som programavel para 17 tons
Tipos programaveis como Sirene-Estroboscopica, Sirene Simples ou Apenas Estroboscoépio
Sinal programavel de evacuacgao ou pré-alarme / evacuagao
Modo de consumo baixo e normal
Modo para um ou dois enderecgos
10 destaques LED status de agrupamento
Parametros ajustaveis em campo
Loop ou entrada externa de alimentacao
Design esteticamente agradavel
Montagem universal com base fixa para instalacao simples

1.3 Especificagao Técnica

Listado: Certificacédo LPCB
e Em conformidade: EN 54-3:2001 + A1:2002 + A2:2006
Tensao de entrada: Energia do Loop: 24VDC [18V to 27.5V]
Externo PSU: 24 VDC [20V to 27.5V]
Corrente tipica [Loop e PSU external: Loop: Standby 0.6mA, Alarm: 1.5mA
Economizando Corrente [Alimentacao por Loop]:Standby 1.2mA, Alarm: 9mA
Protocolo / Enderegamento: TNA, intervalo de valores de 1 a 254
Sequéncia de enderecamento: Endereco unico: Tom de evacuacao
Endereco duplo: 1° tom de alerta / 2° tom de evacuagao
Luz Estroboscopica: 10 destaques de LED
Material / Cor: ABS / Acabamento vermelho brilhante
Dimensao: Diametro 110 mm / 39.6 (c/ base) | Peso: 1769 (c/ base), 110g (s/ base) j

Classe: Tipo A, interno | Classificacéo de protecao de entrada: IP21
Temperatura de operacédo: -10°Ca+50°C

Umidade: 0 a 95% de umidade relativa, sem condensacao Ea IE
gFIRE
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TX7300 Erooe toraposcopica o g Fr

TECHNOLOGY

2 Instalacao
2.1 Preparacgao da Instalacao

Este equipamento deve ser instalado, comissionado e mantido por uma equipe qualificada ou
treinada pela Eagle Fire. A instalacdo deve ser realizada em conformidade com todos os cddigos
locais ou de acordo com BS 5839 Parte 1 e EN 54.

2.2 Instalagcao e Cabeamento

1. Monte a base da sirene na caixa elétrica traseira padréo. Siga a seta para posicionar
corretamente. Nao aperte demais os parafusos, caso contrario a base pode torcer. Use
parafusos padrao M4.

2. Conecte o cabo no terminal conforme mostrado na Figura [2 e 3]. Verifique o numero do
dispositivo ou outros parametros do dispositivo, se desejado, usando o programador
portatil e, em seguida, cole a etiqueta antes de encaixar a sirene estroboscopica. As
etiquetas adesivas estao disponiveis no painel de controle.

3. Fixe a sirene na base, aponte a sirene na base pela linha de marcacéo e fixe-a, girando
no sentido horario, até que alcance a proxima linha de marcacao.

No ultimo
dispositivo

Para o proximo || &
dispositivo i\ . .
: Descrigao do terminal:

1 Sinal In (+)
+
Figura 2: Alimentacdo do loop :23 ggﬁl é)xliteﬁm)) In (+) Opcional
o 4 P_SU Externo Out (+) Opcional
~— oavpsy O SinalIn (-)
6 Sinal Out (-)
7 PSU Externo In(-) Opcional
8 PSU Externo Out (-)Opcional

Para o proximo o
dispositivo

. No ultimo
dispositivo

out ) —
AV PSU (] e——

Base da sirene

= Figura 3: Com fonte externa
igura 1

Eagle
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TX7300 Erooe toraposcopica o g Fr

TECHNOLOGY

3 Configuragao da Sirene Estroboscépica

3.1 Preparacgao

O programador portatil TX7932 é usado para configurar o enderego e o paradmetro das sirenes
estrobscopicas. Esta ferramenta nao esta inclusa e deve ser adquirida separadamente.

E obrigatério que a equipe de comissionamento tenha uma ferramenta de programacéo para ajustar
a sirene estroboscoépica de acordo com a situagao do local e os requisitos do ambiente.

Programe um numero de enderecgo exclusivo para cada dispositivo, de acordo com o layout do
projeto, antes de coloca-lo na Base do Terminal.

Aviso: Desconecte o loop enquanto conecta o programador portatil.

3.2 Enderegcamento

1.
2.
3. Insira o numero do dispositivo desejado de 1 a 254 e pressione “Write” para salvar o novo

+55(11) 3164-3969 | vendas@eaglefire.com.br | www.eaglefire.com.br
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Conecte o cabo de programacao aos terminais Z1 e Z2 (Figura 4). Pressione “Power” para
ligar a equipamento.

Pressione o botédo “Write” ou o numero “2” para entrar no modo “Write Address” (Figura 5).

endereco (Figura 6).
Nota: Se exibir “Success”, significa que o endereco inserido foi confirmado. Se exibir “Fail”,
significa falha na programacao do enderego (Figura 7).

Pressione a tecla “Exit” para voltar ao Menu Principal. Pressione a tecla “Power” para
desligar o programador.

| I \Rngd‘ 1,;!-@,,: @ i

Figura 5 Figura 6 Figura 7
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3.3 Modo de Enderecamento Unico ou Duplo

O endereco unico € normalmente usado para programar o tom de evacuagao imediato, enquanto
o enderegco duplo é usado para a programacgédo dos tons de pré-alarme e evacuacéo,
respectivamente, em um determinado periodo de tempo.

No modo de enderego unico:
Quando ativado (estagio de Evacuacéo), a sirene produzira sinal visivel de 1,4 flashes por segundo
na frequéncia de 1 £ 20% Hz e, simultaneamente, sinal sonoro, de acordo com o tom pré-definido
(Tabela 1. Tom 14 é o padréo).

No modo de enderego duplo:

Quando ativado, a sirene do 1° endereco (estagio de pré-alarme) produzira sinal visivel de 0,7
flashes por segundo na frequéncia de 1 £ 20% Hz e, simultaneamente, sinal sonoro, de acordo com
o tom pré-definido (Tabela 1. Tom 17 € o padréo). Isso funcionara continuamente, conforme o
tempo pré-definido, a menos que o painel seja reiniciado antes.

Quando o tempo de atraso terminar, a sirene do 1° endereco ira parar imediatamente, a sirene do
2° endereco (Estagio de Evacuacdo) produzira um sinal visivel de 1,4 flashes por segundo na
frequéncia de 1 £ 20% Hz, juntamente com o sinal sonoro, conforme o tom pré-definido (Tabela 1.
Tom 14 & o padréo).

1. Conecte o cabo de programacéo aos terminais 1 e 6 da sirene. Pressione “Power” para ligar
0 equipamento.

2. Ligue o programador e pressione o botéo “3” para entrar no modo de configuragédo (Figura
8).

3. Insira “1” para o “Single Address Mode” ou “2” para o “Dual Address Mode” e pressione
“Write” para alterar a configuracao (Figura 9).
Nota: Se exibir “Success”, significa que o modo inserido foi confirmado. Se exibir “Fail”,
significa falha na programacao

No modo de endereco duplo, a sirene gerara o proximo numero exclusivo para o segundo
endereco. Por exemplo: no modo de enderecgo unico, o numero do enderecgo € 15, quando
mudar para o modo de enderec¢o duplo, os numeros dos enderecos serao 15 e 16.

Aviso: O modo de endereco duplo pode causar falha de endereco duplicado no painel e
pode afetar a operagdo do proximo dispositivo com numeros conflitantes. Organize
cuidadosamente o enderegamento dos loops.

4. Pressione a tecla “Exit” para voltar ao Menu Principal. Pressione “Power” para desligar o
programador.

Descrigdo da Configuragao:

(D Single @ Dua

@Tvp @ saving
®strobe @& Sound

1: Simples (Padrao)

Figura 8 Figura 9 r-
Eagle
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TECHNOLOGY

3.4 Modo Tipico ou de Economia

Quando a Sirene Estroboscopica é configurada para o Modo de Economia, o cabeamento
recomendado é alimentado pelo loop [Figura 2] dentro do limite de 20 unidades por loop e sujeita
a carga de corrente total do loop especifico. Se a Sirene Estroboscopica estiver configurada para
o modo tipico, ela precisara de uma fonte de alimentacédo externa [Figura 3]. O instalador deve
considerar um cabo de alimentacgao adicional.

1. Conecte o cabo de programacéao aos terminais 1 e 6 da sirene. Pressione “Power” para ligar
0 equipamento.

2. Ligue o programador e pressione o botdo “3” para entrar no modo de configuracéo (Figura
10).

3. Insira “3” para o “Typical Mode” ou “4” para o “Saving Mode” e pressione “Write” para alterar
a configuracgéo (Figura 11).
Nota: Se exibir “Success”, significa que o modo inserido foi confirmado. Se exibir “Fail”,
significa falha na programacao.

Aviso: No modo de economia, o loop suporta alimentacdo de até 20 sirenes
estroboscopicas.

4. Pressione a tecla “Exit” para voltar ao Menu Principal. Pressione “Power” para desligar o
programador.

Descrigdo da Configuragao:

(Dsingle @ Dual

B Strobe @ Sound

3 Typ: modo tipico, o dispositivo de
sirene consome 15 mA [padrao].

4 Saving: Baixo consumo de corrente a
9mA.

|| (Read) Ciktte) (Powed) | ||

Figura 10 Figura 11

Eagle
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3.5 Tipo de Sirene Estroboscoépica

1. Conecte o cabo de programacéo aos terminais 1 e 6 da sirene. Pressione “Power” para ligar
0 equipamento.

2. Ligue o programador e pressione o botao “3” para entrar no modo de configuracao (Figura
12).

3. Insira “5” para o “Strobe Type” ou “6” para o “Sounder Type” e pressione “Write” para alterar
a configuragao (Figura 13).
Nota: Se exibir “Success”, significa que o modo inserido foi confirmado. Se exibir “Fail”,
significa falha na programacao.

4. Pressione a tecla “Exit” para voltar ao Menu Principal. Pressione “Power” para desligar o
programador.

g;:e gg:;g Descrigdao da Configuragao:

5 Strobe: Sinal apenas visivel.

6 Sounder: Sinal apenas sonoro

Nota: Selecione 5 e 6 para sinal visivel
e sonoro. [Padréao 5 e 6]

u: K wrna, @ ;

Figura 12 Figura 13

3.6 Selecao de Tons

Os tons podem ser alterados de acordo com os requisitos de cada projeto.

Parémetro Céd. dB(A) Saida dB(A).Saida Descrico
Tom (alta) (baixa)
1 01 98.9 95.7 970Hz
2 02 100.9 96.6 800Hz / 970Hz @ 2Hz
3 03 102.9 99.3 800Hz -970Hz @1Hz
4 04 99.7 97.4 970Hz 1s off / 1s on
5 05 101.3 98.7 970Hz, 0.5s / 630Hz, 0.5s
6 06 102.7 98.8 500Hz - 1200Hz*3, 3.5s on / 0.5s off
7 07 106.6 101.4 2850Hz, 0.55 on / 0.5s offx3 / 1.5s off
8 08 106.1 102.3 2850Hz 0.4s on, 0.3s off
9 09 99.7 96.6 550Hz, 0.7s / 1000Hz, 0.33s
10 10 105.7 100.8 1500Hz -2700Hz @ 3Hz
11 11 102.3 97.0 2400Hz
12 12 102.4 97.0 500Hz -1200Hz @ 0.33Hz
13 13 104.4 100.6 2400Hz -2900Hz @ 9Hz
14 14 105.7 102.0 2400Hz -2900Hz @ 3Hz [Default]
15 15 102.0 99.2 800Hz-970Hz @ 3Hz
16 16 102.1 98.8 500Hz-1200Hz, 3.75s / 0.25s off
17 17 101.3 98.7 800Hz 1s off / 1s on [Pre-alarm] Tabela 1

Cag
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1. Conecte o cabo de programacéao aos terminais 1 e 6 da sirene. Pressione “Power” para ligar
0 equipamento.

2. Ligue o programador e pressione o botao “4” para entrar no modo de configuracao (Figura
14). O programador exibira a configuracao real ap6s alguns segundos.
Insira o tom desejado (Tabela 1) e pressione “Write” para alterar a configuracao (Figura 15).
Nota: Se exibir “Success”, significa que o tom inserido foi confirmado (Figura 16). Se exibir
“Fail”, significa falha na programacéo. (Figura 16)
Os tons 14, 16 e 17 sdo reconhecidos pela LPCB.

3. Pressione a tecla “Exit” para voltar ao Menu Principal. Pressione “Power” para desligar o
programador.

H
I'

it I

';.. 59 (i) @ q | (Read) (W) Fowe) | '. (et (Wi @

- ot —1l

= |
= — e

Figura 14 Figura 15 Figura 16

3.7 Leitura da Configuragao

1. Conecte o cabo de programacao aos terminais 1 e 6 da sirene estroboscopica. Pressione
“Power” para ligar o equipamento.

2. Pressione o botédo “Read” ou “1” para entrar no modo de leitura (Figura 17). O programador
exibira a configuragao apos alguns segundos. (Figura 18).

e e Descrigdo de Leitura:

Enderego: numero unico atribuido
i R 1 Nota: O endereco Unico exibe um
Tone: 008 endereco, enquanto os enderegos
S0 duplos exibem dois enderegos

Tom: tom sonoro selecionado

ID: niumero de série do dispositivo

Figura 17 Figura 18

+55(11) 3164-3969 | vendas@eaglefire.com.br |




TX730

4 Manutengao Geral

Sirene Estroboscoépica
Enderecgavel

TECHNOLOGY

1. Informe a equipe especializada antes de realizar a manutencéao.
2. Desative o detector no painel de controle para evitar falsos alarmes.
3. Nao tente ajustar ou modificar a sirene, isso pode afetar sua capacidade de resposta a uma

condigdo de incéndio e anulara a garantia do fabricante.

4. Use um pano umido para limpar a superficie.

5. Notifique novamente a equipe especializada apds realizar a manutencéao e certifique-se de
habilitar a sirene e confirmar se ela esta instalada e funcionando.

6. Realize a manuteng¢ao semestral ou dependendo das condi¢ées do local.

5 Guia de Solugao de Problemas

O que voceé visualiza

O que significa

O que fazer

O endereco nao esta
inscrito

O cabeamento esta
desconectado ou o enderego
esta duplicado

Realize a manutencao
Re-Comissione o detector

Incapaz de comissionar

Danos no circuito eletrénico

Substitua o detector

+55(11) 3164-3969 | vendas@eaglefire.com.br | www.eaglefire.com.br
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TECHNOLOGY

Apéndice |
Dados de desempenho operacional para tons aprovados pela LPCB
1. Tom 14 — Volume dB(A)

Modo Tipico dB(A) Modo de Economia dB(A)
Angulo Horizontal Vertical Horizontal Vertical
Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 18V | Max27.5V | Min 18V
15° 92.1 87.8 95.8 91.2 84.8 86.6 83.9 84.1
45° 93.1 88.6 96.7 91.7 84.8 83.6 89.0 88.6
75° 96.5 92.7 101.1 97.1 88.1 89.2 90.8 89.2
105° 94.5 90.2 101.3 96.1 86.2 84.8 91.2 90.1
135° 91.7 86.9 99.4 94.6 84.8 82.2 84.9 84.2
165° 89.6 84.9 97.8 93.3 83.5 84.1 84.7 84.0
Tabela 2
2. Tom 16 — Volume dB(A)
Modo Tipico dB(A) Modo de Economia dB(A)
Angulo Horizontal Vertical Horizontal Vertical
Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 18V | Max27.5V | Min 18V
15° 89.4 84.8 89.6 85.3 83.4 80.0 83.8 80.7
45° 89.8 85.6 94.0 90.0 84.8 82.0 87.3 84.3
75° 91.2 86.8 95.6 91.7 86.8 84.0 88.0 85.3
105° ?1.7 87.3 96.7 92.4 83.9 81.6 85.0 82.1
135° 90.0 86.0 90.5 86.2 83.4 79.9 87.9 85.5
165° 86.7 82.9 90.9 86.6 80.4 77.6 83.4 80.5
Tabela 3
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TX7 3 O Sirene Estroboscépica
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3. Tom 17 — Volume dB(A)

TECHNOLOGY

Modo Tipico dB(A) Modo de Economia dB(A)
Angulo Horizontal Vertical Horizontal Vertical
Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 20V | Max27.5V | Min 18V | Max27.5V | Min 18V
15° 87.3 85.1 89.3 98.0 76.7 76.1 76.1 77.3
45° 87.3 83.9 86.7 84.4 75.4 76.8 81.0 81.2
75° 84.2 81.1 94.3 90.9 81.9 83.7 81.4 82.8
105° 84.1 82.4 ?0.9 87.7 79.5 81.2 79.4 80.2
135° 89.7 87.6 87.5 85.3 79.7 82.0 85.2 86.2
165° 89.4 87.2 ?1.2 88.9 80.8 82.3 76.6 77.2
Tabela 4
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Limitag6es das sirenes estroboscopicas

A sirene nao pode durar para sempre. Para manter a sirene funcionando em boas condicbes,
mantenha o equipamento de acordo com as recomendagdes do fabricante, cddigos e leis
nacionais. Tome medidas especificas de manutencéo, de acordo os diversos ambientes.

Esta sirene contém pecas eletrénicas. Mesmo que seja feito para durar por um longo periodo
de tempo, qualquer uma dessas pecgas pode falhar a qualquer momento. Portanto, teste sua
sirene, pelo menos, a cada semestre, conforme os codigos ou leis nacionais. Qualquer
dispositivo de alarme de incéndio ou qualquer outro componente do sistema deve ser reparado
e/ou substituido imediatamente quando falhar.

Este produto ndo é aprovado pela EN54-23 (funcdo luminosa) e ndo deve ser usado como um
dispositivo de alarme visual ou para fornecer uma notificagao primaria de incéndio.
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